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Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-
kriterji u l-mekkanizmi biex ikun iddeterminat liema hu I-Istat Membru
responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali
iddepozitata ghand wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew
persuna apolida (tfassil mill-gdid)

COM(2016) 270 final

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar 1-Agenzija
tal-Unjoni Ewropea ghall-azil u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 439/2010

COM(2016) 271 final

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar I-
istabbiliment tal-“Eurodac” ghat-tqabbil ta’ marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni
effettiva tar-Regolament (UE) Nru 6042013 li jistabbilixxi I-kriterji u I-
mekkanizmu biex ikun iddeterminat I-Istat Membru responsabbli biex jezamina
applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata fwiehed mill-Istati
Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna minghajr Stat ghall-
identifikazzjoni ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida li qed jirresjiedu
illegalment u dwar talbiet ghat-tqabbil ma’ data tal-Eurodac mill-awtoritajiet tal-
infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u mill-Europol ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi
(tfassil mill-gdid)

COM(2016) 272 final

I. RAKKOMANDAZZJONIJIET SABIEX JITRESSQU EMENDI

Emenda 1
COM(2016) 270 final
Artikoli 3(3) u 3(5)

L-access ghall-procedura tal-ezami ta’ applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali

Test propost mill-Kummissjoni Emenda tal-KtR

3.

Membru responsabbli fkonformita mal-Kapitoli III u IV, I-
ewwel Stat Membru li fih l-applikazzjoni ghall-protezzjoni
internazzjonali kienet iddepozitata ghandu:

internazzjonali kienet iddepozitata ghandu:

Qabel japplika l-kriterji ghad-determinazzjoni tal-Istat | 3.  Qabel japplika I-kriterji ghad-determinazzjoni tal-Istat
Membru responsabbli fkonformita mal-Kapitoli III u IV, I-
ewwel Stat Membru li fih l-applikazzjoni ghall-protezzjoni
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda tal-KtR
(a) jezamina jekk l-applikazzjoni ghal protezzjoni | (a) jezamina jekk l-applikazzjoni ghal protezzjoni

internazzjonali hijiex inammissibbli skont l-Artikolu 33
(2) ittri b) u ¢) tad-Direttiva 2013/32/UE meta pajjiz li
ma jkunx Stat Membru jigi kkunsidrat bhala l-ewwel
pajjiz tal-azil jew bhala pajjiz terz sikur ghall-applikant;
u

(b) jezamina l-applikazzjoni bi procedura accellerata skont
l-Artikolu 31(8) tad-Direttiva 2013/32/UE meta jappli-
kaw ir-ragunijiet i gejjin:

(i) l-applikant ikollu ¢-cittadinanza ta’ pajjiz terz, jew
ikun/tkun persuna apolida u kien/kienet precedente-
ment, abitwalment residenti fdak il-pajjiz, indikat
bhala pajjiz ta’ origini sikur fl-lista komuni tal-UE ta’
pajjizi ta’ origini sikuri stabbilita skont ir-Regola-
ment [Proposta COM(2015) 452 tad-9 ta’ Settembru
2015]; jew

(i) l-applikant jista’, ghal ragunijiet serji, jigi kkunsidrat
bhala periklu ghas-sigurta nazzjonali jew ghall-
ordni pubbliku tal-Istat Membru, jew l-applikant gie
espuls bil-forza ghal ragunijiet serji ta’ sigurta
pubblika jew ta’ ordni pubbliku skont il-ligi
nazzjonali.

5. L-Istat Membru li jkun ezamina applikazzjoni ghall-
protezzjoni internazzjonali, inkluz fil-kazijiet imsemmija
fil-paragrafu 3, ghandu jkun responsabbli biex jezamina
kwalunkwe rapprezentazzjoni addizjonali jew applikazz-
joni sussegwenti ta’ dak l-applikant skont I-Artikoli 40, 41
u 42 tad-Direttiva 2013/32/UE, irrispettivament minn jekk
l-applikant ikunx halla jew tnehha mit-territorju tal-Istati
Membri.

internazzjonali hijiex inammissibbli skont I-Artikolu 33
(2) ittri b) u ¢) tad-Direttiva 2013/32/UE meta pajjiz li
ma jkunx Stat Membru jigi kkunsidrat bhala l-ewwel
pajjiz tal-azil jew bhala pajjiz terz sikur ghall-applikant;
din id-dispozizzjoni m’ghandhiex tapplika fejn ir-
rata medja ta’ accettazzjoni ta’ applikazzjonijiet
ghal azil ghall-pajjiz ta’ origini tal-applikant tkun
izjed minn 33,33 % fil-livell tal-UE; u

(b) jezamina l-applikazzjoni bi procedura accellerata skont
l-Artikolu 31(8) tad-Direttiva 2013/32/UE meta jappli-
kaw ir-ragunijiet i gejjin:

(i) l-applikant ikollu c¢-¢ittadinanza ta’ pajjiz terz, jew
ikun/tkun persuna apolida u kien/kienet precedente-
ment, abitwalment residenti fdak il-pajjiz, indikat
bhala pajjiz ta’ origini sikur fl-lista komuni tal-UE ta’
pajjizi ta’ origini sikuri stabbilita skont ir-Regola-
ment [Proposta COM(2015) 452 tad-9 ta’ Settembru
2015]; jew

(i) l-applikant jista’, ghal ragunijiet serji, jigi kkunsidrat
bhala periklu ghas-sigurta nazzjonali jew ghall-
ordni pubbliku tal-Istat Membru, jew l-applikant gie
espuls bil-forza ghal ragunijiet serji ta’ sigurta
pubblika jew ta’ ordni pubbliku skont il-ligi
nazzjonali.

5. L-Istat Membru li jkun ezamina applikazzjoni ghall-
protezzjoni internazzjonali, inkluz fil-kazijiet imsemmija
fil-paragrafu 3, ghandu jkun responsabbli biex jezamina
kwalunkwe rapprezentazzjoni addizjonali jew applikazzjoni
sussegwenti ta’ dak l-applikant skont I-Artikoli 40, 41 u 42
tad-Direttiva 2013/32[UE, irrispettivament minn jekk I-
applikant ikunx halla jew tnehha mit-territorju tal-Istati
Membri.

Raguni

Irid jinstab bilanc¢ gust bejn il-htiega ghal sistema rapida u effi¢jenti u I-htiega ghall-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali.
L-introduzzjoni ta’ skrinjar preliminari ta’ ammissibilita, li jghin biex tintlahaq l-ewwel htiega, m’ghandhiex b’hekk twassal
ghal ¢ahda tad-dritt ghal ezami effettiva tal-merti ta’ applikazzjonijiet li saru minn dawk li gejjin minn pajjizi li ghalihom
hemm, madankollu, rata ta’ akkoljenza sinifikanti. Fdan ir-rigward ghandu jigi enfasizzat li l-maggoranza ta’ tfal, inkluzi
minorenni mhux akkumpanjati, jigu minn pajjizi li ghalihom hemm rata ta’ riceviment ta’ madwar 50 %.
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Emenda 2
COM(2016) 270 final
Artikolu 7(1)

L-Intervista personali

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

1. Biex jiffacilita l-process biex jiddetermina I-Istat
Membru responsabbli, I-Istat Membru determinanti ghandu
jaghmel intervista personali mal-applikant, sakemm I-
applikant ma jkunx harab jew l-informazzjoni moghtija
mill-applikant skont I-Artikolu 4(2) tkun bizzejjed biex jigi
ddeterminat l-Istat Membru responsabbli. L-intervista
ghandha tippermetti wkoll li tinftichem tajjeb l-informazz-
joni moghtija lill-applikant skont I-Artikolu 6.

1. Biex jiffacilita l-process biex jiddetermina I-Istat
Membru responsabbli, I-Istat Membru determinanti ghandu
jaghmel intervista personali mal-applikant, sakemm I
applikant ma jkunx harab minghajr raguni valida
u sostanzjata jew l-informazzjoni moghtija mill-applikant
skont I-Artikolu 4(2) tkun bizzejjed biex jigi ddeterminat I-
Istat Membru responsabbli. L-intervista ghandha tippermet-
ti wkoll li tinftiehem tajjeb l-informazzjoni moghtija lill-
applikant skont l-Artikolu 6.

Raguni

Minhabba s-severita tal-konsegwenzi ta’ harba prevista fil-proposta tal-Kummissjoni (ebda intervista, u procedura ta’
ezaminazzjoni mghaggla), l-applikant ghandu jkollu l-opportunita li jressaq raguni sostanzjata u ghalhekk jirkupra d-

drittijiet kollha tieghu.

Emenda 3
COM(2016) 270 final
Artikolu 7

L-Intervista personali

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

Zid wara l-paragrafu 5:

6. Waqt lintervista msemmija f'dan l-Artikolu, 1-
applikant ghandu jigu infurmat dwar il-possibbilta li
jitlob li jigi accettat fi Stat Membru partikolari (u li
jelenka l-alternattivi, mhux izjed minn tnejn). Fdan il-
kaz, ghandhom isiru mistogsijiet specifici bl-ghan li
jigu valutati l-hiliet lingwisti¢i, zjarat precedenti,
kuntatti ma’ komunitajiet tal-istess pajjiz jew tal-istess
regjun ta’ provenjenza li huma residenti legali, hiliet
professjonali u kull kriterju iehor li huwa partikolar-
ment relevanti mil-lat tal-utilita u biex tithaffef I-
inkluzjoni sogjali, anke temporanjament.

Raguni

Sabiex jigu evitati movimenti sekondarji, ikun aktar produttiv li tigi accertata mill-bidu nett il-preferenza tal-applikant ghal
pajjiz wiched jew aktar (sa massimu ta’ tlieta), kif ukoll l-gharfien, il-kuntatti u l-hiliet li jistghu jiffacilitaw l-integrazzjoni
taghhom, anke jekk fuq bazi temporanja, ghall-benefic¢ju tal-ekwilibriju so¢jali tal-pajjiz ospitanti.
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Emenda 4
COM(2016) 270 final
Artikolu 8(2)

Garanziji ghall-minorenni

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

Kull Stat Membru fejn minorenni mhux akkumpanjat
jkun obbligat 1li jibqa’ prezenti ghandu jizgura i
rapprezentant jirraprezenta ufjew jghin lill-minorenni
mhux akkompanjat fir-rigward tal-proceduri rilevanti
stabbiliti minn dan ir-Regolament.

Kull Stat Membru ghandu jizgura li rapprezentant jirrapre-
zenta ufjew jghin lill-minorenni mhux akkompanjat fir-
rigward tal-proceduri rilevanti stabbiliti minn dan ir-
Regolament.

Raguni

Minhabba l-vulnerabbilta taghhom, l-assistenza u r-rapprezentanza ghandhom dejjem jigu garantiti lit-tfal, anke meta, ghal
xi raguni jew ohra, ma jkunux prezenti fl-Istat Membru responsabbli mill-ezami tal-applikazzjoni taghhom.

Emenda 5
COM(2016) 270 final
Artikolu 10

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

1. Fejn l-applikant ikun minorenni mhux akkumpanjat,
il-kriteji stabbiliti fdan l-artikolu biss ghandhom japplikaw,
fl-ordni li fihom huma pprezentati fil-paragrafi 2 sa 5.

2. L-Istat Membru responsabbli ghandu jkun dak fejn
membru tal-familja tal-minorenni mhux akkumpanjat ikun
legalment prezenti, sakemm dan ikun fl-ahjar interessi tal-
minorenni. Fejn l-applikant ikun minorenni mizzewweg li I-
konjugi tieghu ma jkunx legalment prezenti fit-territorju
tal-Istati Membri, I-Istat Membru responsabbli ghandu jkun
l-Istati Membru fejn il-missier, l-omm, jew adult iehor
responsabbli ghall-minuri, kemm jekk permezz tal-ligi jew
bil-prattika ta’ dak I-Istat Membru, jew hu jew ohtu jkunu
legalment prezenti

3. Fejn l-applikant ghandu qarib li huwa legalment
prezenti fi Stat Membru ichor u fejn ikun stabbilit, abbazi
ta’ ezami individwali, li l-qarib jista’ jiehu hsiebu jew
hsiebha, dak I-Istat Membru ghandu jghaqqad il-minorenni
mal-qarib tieghu jew taghha u ghandu jkun I-Istat Membru
responsabbli, sakemm dan ikun fl-ahjar interessi tal-
minorenni.

1. Fejn l-applikant ikun minorenni mhux akkumpanjat,
il-kriteji stabbiliti fdan l-artikolu biss ghandhom japplikaw,
fl-ordni li fihom huma pprezentati fil-paragrafi 2 sa 5.

2. L-Istat Membru responsabbli ghandu jkun dak fejn
membru tal-familja tal-minorenni mhux akkumpanjat ikun
legalment prezenti, sakemm dan ikun fl-ahjar interessi tal-
minorenni. Fejn l-applikant ikun minorenni mizzewweg li I-
konjugi tieghu ma jkunx legalment prezenti fit-territorju
tal-Istati Membri, I-Istat Membru responsabbli ghandu jkun
l-Istati Membru fejn il-missier, l-omm, jew adult iehor
responsabbli ghall-minuri, kemm jekk permezz tal-ligi jew
bil-prattika ta’ dak l-Istat Membru, jew hu jew ohtu jkunu
legalment prezenti

3. Fejn l-applikant ghandu qarib li huwa legalment
prezenti fi Stat Membru iehor u fejn ikun stabbilit, abbazi
ta’ ezami individwali, li l-qarib jista’ jiechu hsiebu jew
hsiebha, dak I-Istat Membru ghandu jghaqqad il-minorenni
mal-qarib tieghu jew taghha u ghandu jkun I-Istat Membru
responsabbli, sakemm dan ikun fl-ahjar interessi tal-
minorenni.
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Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

4. Fejn membri tal-familja jew qraba kif imsemmijin fil-
paragrafi 2 u 3 joqoghdu faktar minn Stat Membru wiched,
|-Istat Membru responsabbli ghandu jiddeciedi fuq il-bazi ta’
x'inhu l-ahjar interess tal-persuna minorenni mhux akkum-
panjata.

5. F-assenza ta’ membru tal-familja jew qarib kif
imsemmijin fil-paragrafi 2 u 3, I-Istat Membru responsabbli
ghandu jkun dak fejn il-minorenni mhux akkumpanjat jkun
iddepozita l-applikazzjoni tieghu jew taghha ghall-
protezzjoni internazzjonali, sakemm ma jkunx muri li
dan mhux fl-ahjar interess tal-persuna minorenni.

6. I-Kummissjoni nghatat is-setgha li tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 57 dwar l-identifikaz-
zjoni ta’ membri tal-familja jew graba tal-minorenni mhux
akkumpanjat; il-kriterji biex tigi stabbilita l-ezistenza ta’
rabtiet familjari pprovati; il-kriterji ghall-evalwazzjoni tal-
kapacita ta’ qarib li jichu hsieb il-minorenni mhux
akkumpanjat, inkluz fil-kazijiet fejn il-membri tal-familja,
l-ahwa jew il-qraba tal-minorenni mhux akkumpanjat ikunu
jogoghdu faktar minn Stat Membru wiched; Fit-twettiq tas-
setghat taghha li tadotta atti ddelegati, il-Kummissjoni ma
ghandhiex teccedi l-ambitu tal-ahjar interessi tat-tifel/tifla
kif previst taht I-Artikolu 8(3).

’

7. I-Kummissjoni ghandha, permez ta’ atti ta
implimentazzjoni, tistabbilixxi kondizzjonijiet uniformi
ghall-konsultazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-
Istati Membri. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
ikunu adottati skont il-procedura ta’ ezami li jirreferi
ghaliha I-Artikolu 56(2).

4. Fejn membri tal-familja jew qraba kif imsemmijin fil-
paragrafi 2 u 3 joqoghdu faktar minn Stat Membru wiehed,
|-Istat Membru responsabbli ghandu jiddeciedi fuq il-bazi ta’
x'inhu l-ahjar interess tal-persuna minorenni mhux akkum-
panjata.

5. F-assenza ta’ membru tal-familja jew qarib kif
imsemmijin fil-paragrafi 2 u 3, l-Istat Membru responsabbli
ghandu jkun dak fejn il-minorenni mhux akkumpanjat
jinsab attwalment, sakemm ma jkunx muri li dan mhux fl-
ahjar interess tal-persuna minorenni.

6. I-Kummissjoni nghatat is-setgha li tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 57 dwar l-identifikaz-
zjoni ta’ membri tal-familja jew qraba tal-minorenni mhux
akkumpanjat; il-kriterji biex tigi stabbilita l-ezistenza ta’
rabtiet familjari pprovati; il-kriterji ghall-evalwazzjoni tal-
kapacita ta’ qarib li jichu hsieb il-minorenni mhux
akkumpanjat, inkluz fil-kazijiet fejn il-membri tal-familja,
l-ahwa jew il-qraba tal-minorenni mhux akkumpanjat ikunu
jogoghdu faktar minn Stat Membru wiehed; Fit-twettiq tas-
setghat taghha li tadotta atti ddelegati, il-Kummissjoni ma
ghandhiex teccedi l-ambitu tal-ahjar interessi tat-tifel/tifla
kif previst taht I-Artikolu 8(3).

)

7. I-Kummissjoni ghandha, permez ta’ atti ta
implimentazzjoni, tistabbilixxi kondizzjonijiet uniformi
ghall-konsultazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn 1-
Istati Membri. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
ikunu adottati skont il-procedura ta’ ezami li jirreferi
ghaliha I-Artikolu 56(2).

Raguni

Din l-emenda hija konformi mad-decizjonijiet tal-Qorti Ewropea tal-Gustizzja (is-sentenza M. A. et, Kawza C-648/11)
u ghandha I-ghan [i tiggarantixxi li I-procedura li tiddetermina I-Istat Membru responsabbli ma tigix imtawla inutilment.
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Emenda 6
COM(2016) 270 final
Zid Artikolu gdid wara l-Artikolu 14

Preferenzi, hiliet u konnessjonijiet rilevanti

Test propost mill-Kummissjoni Emenda tal-KtR

1. Fejn flintervista msemmija fl-Artikolu 7, 1-
applikant ikun indika l-preferenza tieghu ghal Stat
Membru partikolari (b’'mhux iZjed minn zewg Stati
Membri ohra bhala alternattivi) u jkun hemm fatturi
sostanzjati jew kredibbli bhalma huma l-hiliet lingwis-
ti¢i, kuntatti ma’ komunitajiet tal-istess pajjiz jew tal-
istess regjun ta’ provenjenza, hiliet professjonali
specifici u opportunitajiet ta’ impjieg, jew elementi
ohra meqjusa rilevanti ghall-finijiet tal-integrazzjoni,
anke temporanjament, skont l-informazzjoni pprovdu-
ta mill-EASO kull sena, il-pajjiz indikat ghandu jkun
responsabbli biex jezamina l-applikazzjoni ghall-
protezzjoni internazzjonali, sakemm il-pajjiz inkwist-
joni ma jkunx qabez, fis-sena kurrenti, il-limitu ta’ 50 %
tal-ammont ta’ referenza determinat skont il-formula
msemmija fl-Artikolu 35.

2.  Filkaz li limitu msemmi hawn fuq ikun diga
nqabez fis-sena kurrenti, se jkun responsabbli biex
jezamina l-applikazzjoni ghall-protezzjoni internazz-
jonali, ’din l-ordni:

(a) I-Istat Membru indikat fl-intervista bhala t-tieni
preferenza, sakemm ikunu gew issodisfati 1-kundiz-
zjonijiet imsemmija hawn fuq, u sakemm fis-sena
kurrenti ma jkunx ingabez il-limitu msemmi fil-
paragrafu precedenti;

(b) I-Istat Membru indikat bhala t-tielet preferenza,
sakemm ikunu gew issodisfati l-kundizzjonijiet
imsemmija hawn fuq, u sakemm fis-sena kurrenti
ma jkunx inqabez il-limitu msemmi fil-paragrafu
precedenti;

3. Fejn il-limitu msemmi fil-paragrafu 1 ikun inqa-
bez anke fil-pajjizi msemmija fil-paragrafu 2, I-Istat
Membru responsabbli biex jezamina l-applikazzjoni
ghandu jkun stabbilit fuq il-bazi tal-artikoli sussse-
gwenti ta’ dan il-kapitolu.

Raguni

B’konformita mar-rispett tad-drittijiet fundamentali u l-principji ta’ solidarjetda u distribuzzjoni gusta u sabiex jigu
skoragguti movimenti sekondarji, fil-gerarkija ta’ kriterji ghad-determinazzjoni tal-Istat Membru responsabbli,
konnessjonijiet u possibbiltajiet ta’ integrazzjoni msemmija mill-applikant u l-kapacitajiet ta’ akkoljenza ta’ kull pajjiz
(kif determinat skont il-fattur ta’ referenza ghal kull pajjiz stipulata fl-Artikolu 35) ghandhom jiehdu precedenza fuq il-pajjiz
ta’ destinazzjoni. Wara kollox, dan jidher izjed konsistenti mill-approc¢ globali tal-gerarkija ta’ kriterji stabbiliti fil-
Kapitolu III (li tiffoka l-ewwel fuq kriterji marbuta mal-karatteristici u I-ghazliet fil-hajja tal-applikant: fdin l-ordni, l-istatus
tal-minorenni, ir-rabtiet familjari u l-pussess ta’ dokumenti — anke jekk skadew ingas minn sentejn qabel — mahruga minn
Stat Membru).

Ghal darb’ ohra fkonformita mal-principji ta’ distribuzzjoni gusta u solidarjeta, huwa xieraq, madankollu, li l-applikazzjoni
ta’ dan il-kriterju tkun limitata ghal 50 % tal-kapacita ta’ kull pajjiz, sabiex jigi evitat, fi zminijiet ta’ influss izghar, li 1-piz
jaga’ biss fuq il-pajjizi li kienu meqjusal-iktar attraenti, u b’hekk il-kapacita ta’” akkoljenza taghhom taffac¢ja piz ikbar milli
tista’ ssostni.
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Huwa biss meta jingabez il-limitu msemmi hawn fuq (u ladarba l-limiti sussegwenti msemmija fil-paragrafu 3 ikunu
milhuga) li r-responsabbilta ghall-ezami tal-applikazzjoni tibga’ msejsa fuq l-ewwel pajjiz tal-wasla.

N.B.: In-notifika mill-EASO prevista fl-Artikolu 43 ghandha titwettaq ukoll fil-kaz previst fis-subparagrafu 1 ta’ din I-

emenda.

Emenda 7

COM(2016) 270 final
Artikolu 28(2)

Rimedji

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghal perijodu ta’
zmien ta’ 7 ijiem wara n-notifika tad-decizjoni ta’
trasferiment li fih l-applikant jew il-persuna kkoncernata
jista’ jezercita d-dritt ghal rimedju effettiv skont il-
paragrafu 1.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghal perijodu ta’
zmien ta’ 15-il jum wara n-notifika tad-decizjoni ta’
trasferiment li fih l-applikant jew il-persuna kkoncernata
jista’ jezercita d-dritt ghal rimedju effettiv skont il-
paragrafu 1.

Raguni

Dan ghandu jkun konformi mal-prin¢ipju li jithalla perjodu ta” zmien ragonevoli, mill-inqas 14-il jum (il-kaz Diouf).

Emenda 8
COM(2016) 270 final
Artikolu 34(2)

Prin¢ipju generali

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

2. Il-paragrafu 1 japplika meta s-sistema awtomatizzata
msemmija fl-Artikolu 44(1) tindika li I-ghadd ta’ applikazz-
jonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali li ghalih Stat
Membru jkun responsabbli skont il-kriterji tal-Kapitolu III,
l-Artikoli 3(2) jew (3), 18 u 19, flimkien mal-ghadd ta’
persuni effettivament risistemati, ikun oghla minn 150 %
tal-ghadd ta’ referenza ghal dak l-Istat Membru skont il-
fattur imsemmi fl-Artikolu 35.

2. Il-paragrafu 1 japplika meta s-sistema awtomatizzata
msemmija fl-Artikolu 44(1) tindika li l-ghadd ta’ applikazz-
jonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali li ghalih Stat
Membru jkun responsabbli skont il-kriterji tal-Kapitolu III,
l-Artikoli 3(2) jew (3), 18 u 19, flimkien mal-ghadd ta’
persuni effettivament risistemati, ikun oghla minn 120 %
tal-ghadd ta’ referenza ghal dak I-Istat Membru skont il-
fattur imsemmi fl-Artikolu 35.

Raguni

C 185/97

[-limitu ghall-attivazzjoni tal-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni awtomatika ghandu jkun iffissat flivell li, ghalkemm xorta
jagbez il-kapacita ta’ akkoljenza tal-Istat Membru (kif stabbilit fl-Artikolu 34(2)), jizgura li dan il-mekkanizmu ser ikun utli
u li fil-fatt ser ikun attivat.

I-livell propost mill-Kummissjoni (150 % tan-numru ta’ referenza ta’ kull Stat Membru) — ukoll meta wiched iqis ir-rigidita
akbar tas-sistema kollha kemm hi fid-dawl tal-bidliet proposti mill-Kummissjoni u filwaqt li titgies l-istatistika ghall-ahhar
tliet snin — jista’ jfisser li -mekkanizmu qatt ma jigi attivat jew jigi attivat biss, fi kwalunkwe kaz, meta s-sistema ta’
akkoljenza u tal-kapacita tal-Istati Membri li huma l-iktar esposti jkunu lahqu punt ta’ saturazzjoni, li jwassal ghal tnaqqis
tas-sistema shiha u tensjonijiet soc¢jali inevitabbli.

N.B.: In-notifika mill-EASO prevista fl-Artikolu 43 ghandha jkollha tigi adattata ghal-limitu gdid kif modifikat fdin I-
emenda.
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Emenda 9
COM(2016) 270 final
Artikolu 35

[I-fattur ta’ referenza

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

1. Ghall-finijiet tal-mekkanizmu ta’ korrezzjoni, l-ghadd
ta’ referenza ghal kull Stat Membru ghandu jigi ddetermi-
nata permezz ta’ fattur.

2. Ilfattur ta’ referenza msemmi fil-paragrafu 1 ghandu
jkun ibbazat fuq il-kriterji li gejjin ghal kull Stat Membru
skont i¢-cifri tal-Eurostat:

(a) id-daqs tal-popolazzjoni (ponderazzjoni ta’ 50 %);

il-PDG totali (ponderazzjoni ta’ 50 %);
p J

3. Il-kriterji msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jigu
applikati skont il-formula stabbilita fl-Anness 1.

4. L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Azil ghandha
tistabbilixxi [-fattur ta’ referenza u tadatta ¢-Cifri tal-kriterji
ghall-fatturi ta’ referenza kif ukoll il-fattur ta’ referenza
msemmi fil-paragrafu 2 kull sena, abbazi tac-cifri tal-
Eurostat.

1. Ghallfinijiet tal-mekkanizmu ta’ korrezzjoni, l-ghadd
ta’ referenza ghal kull Stat Membru ghandu jigi ddetermi-
nata permezz ta’ fattur.

2. Ilfattur ta’ referenza msemmi fil-paragrafu 1 ghandu
jkun ibbazat fuq il-kriterji li gejjin ghal kull Stat Membru
skont i¢-cifri tal-Eurostat:

(a) id-dags tal-popolazzjoni tal-Istat Membru (ponderaz-
zjoni ta’ 50 %);

(b) il-PDG totali tal-Istat Membru (ponderazzjoni ta’
50 %);

Il-fattur ta’ referenza tigi korretta bi tnaqqis tal-kwota
rispettiva ghas-sena ta’ wara, ugwali ghal 20% tad-
differenza bejn il-kwota bbazata fuq il-PDG u 1-
popolazzjoni u I-medja ta’ riceviment tal-Istat Membru
fit-tliet snin precedenti, ghall-pajjizi li fit-tliet snin
precedenti réevew, bhala medja, kwota ta’ wasliet oghla
minn dik determinata abbazi tal-punti (a) u (b).

3. Il-kriterji msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jigu
applikati skont il-formula stabbilita fl-Anness 1.

4. L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Azil ghandha
tistabbilixxi [-fattur ta’ referenza u tadatta ¢-cifri tal-kriterji
ghall-fatturi ta’ referenza kif ukoll il-fattur ta’ referenza
msemmi fil-paragrafu 2 kull sena, abbazi tac-¢ifri tal-
Eurostat.

Raguni

Sabiex tigi determinata l-kapacita ta’ akkoljenza attwali effettiva ta’ Stat Membru, ghandu jittiched inkunsiderazzjoni 1-
ghadd ta’ migranti diga ricevuti u l-impatt tal-migrazzjoni kollha kemm hi fuq in-nisga ekonomika u sogjali tal-Istat
Membru. Din l-emenda tintroduci elementi korrettivi fil-kalkolu tal-livell tal-fattur ta’ referenza, sabiex jitnaqqas ir-riskju li
jigu ppregudikati I-ghanijiet ta’ solidarjeta u distribuzzjoni gusta, li huma l-prijoritajiet iddikjarati fir-Regolament propost.
Din l-emenda tissodisfa wkoll il-htiega li jittiched approc¢¢ komprensiv, li jqis is-sett kollu ta’ politiki dwar l-azil u l-kwistjoni

tal-migrazzjoni kemm hi.

N.B.: Ovvjament, il-formula stabbilita fl-Anness 1 (imsemmija fil-paragrafu 3) ukoll se jkollha tigi aggustata skont I-element

korrettiv propost fdin l-emenda.
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Emenda 10
COM(2016) 270 final
Artikolu 37(3)

Solidarjeta finanzjarja

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

3. F tmiem il-perjodu ta’ tnax-il xahar imsemmi fil-
paragrafu 2, sistema awtomatizzata ghandha tikkomunika
lill-Istat Membru li ma ppartecipax fil-mekkanizmu ta’
allokazzjoni ta’ korrezzjoni l-ghadd ta’ applikanti li kieku
kien ikun I-Istat Membru ta’ allokazzjoni taghhom. Dak I-
Istat Membru ghandu mbaghad jaghmel kontribuzzjoni ta’
solidarjeta ta’ EUR 250 000 ghal kull applikant li kieku kien
jigi allokat lil dak I-Istat Membru matul il-perjodu rispettiv
ta’ tnax-il xahar. Il-kontribuzzjoni ta’ solidarjeta ghandha
tithallas lill-Istat Membru determinat bhala responsabbli
biex jezamina l-applikazzjonijiet rispettivi.

3. Fi tmiem il-perjodu ta’ tnax-il xahar imsemmi fil-
paragrafu 2, sistema awtomatizzata ghandha tikkomunika
lill-Istat Membru li ma pparte¢ipax fil-mekkanizmu ta’
allokazzjoni ta’ korrezzjoni I-ghadd ta’ applikanti li kieku
kien ikun I-Istat Membru ta’ allokazzjoni taghhom. Dak I-
Istat Membru ghandu mbaghad jaghmel kontribuzzjoni ta’
solidarjeta ta’ EUR 60 000 ghal kull applikant li kieku kien
jigi allokat lil dak I-Istat Membru matul il-perjodu rispettiv
ta’ tnax-il xahar. Il-kontribuzzjoni ta’ solidarjeta ghandha
tithallas lill-Istat Membru determinat bhala responsabbli
biex jezamina l-applikazzjonijiet rispettivi.

Raguni

L-impozizzjoni ta’ kontribuzzjoni ta’ solidarjeta fuq l-Istati Membri li jirrifjutaw rilokazzjonijiet (anke temporanjament)
tidher bhala idea tajba, abbazi ta’ principju sod. Madankollu, l-ammont tal-kontribuzzjoni ghandu jkun stabbilit flivell li
huwa gust u sostenibbli, sabiex l-opinjoni pubblika ma ddurx kontra l-idea, u twassal ghal certi Stati Membri li jirrifjutaw il-
principju tas-solidarjeta mill-ewwel. Ghalhekk, il-kontribuzzjoni ghandha tigi stabbilita flivell (EUR 60 000) li jikkorrelata
ma’ valur referenzjarju xieraq, bhal perezempiju, l-ispiza annwali medja ta’ akkoljenza u assistenza ghal kull applikant inkluz
l-ispejjez tal-kura tas-sahha, immultiplikata bid-dewmien medju tal-permess moghti lilu/lilha.

Emenda 11
COM(2016) 271 final
Artikolu 2

Kompiti

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti li gejjin:

(c) tappogga lill-Istati Membri fl-implimentazzjoni tas-
SEKA;

(d) tghin lill-Istati Membri b’tahrig ta” esperti mill-ammi-
nistrazzjonijiet nazzjonali kollha, qrati u tribunali,
u servizzi nazzjonali responsabbli ghall-kwistjonijiet
tal-azil, inkluz l-izvilupp ta’ kurrikulu baziku komuni

L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti li gejjin:

(c) tappogga lill-Istati Membri u l-awtoritajiet lokali
u regjonali fl-implimentazzjoni tas-SEKA;

(d) tghin lill-Istati Membri u l-awtoritajiet lokali u regjo-
nali b'tahrig ta’ esperti mill-amministrazzjonijiet nazz-
jonali kollha, grati u tribunali, u servizzi nazzjonali
responsabbli ghall-kwistjonijiet tal-azil, inkluz l-izvilupp
ta’ kurrikulu baziku komuni
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Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

(g) tipprovdi ghajnuna operazzjonali u teknika effettiva lill-
Istati Membri, b'mod partikolari meta jkunu soggetti
ghal pressjoni sproporzjonata fuq is-sistemi tal-azil u I-
akkoljenza taghhom

(g) tipprovdi ghajnuna operazzjonali u teknika effettiva lill-
Istati Membri u l-awtoritajiet lokali u regjonali,
b'mod partikolari meta jkunu soggetti ghal pressjoni
sproporzjonata fuq is-sistemi tal-azil u l-akkoljenza
taghhom.

Raguni

Peress li r-responsabbilta ghall-ghoti ta’ assistenza u servizzi ta’ akkoljenza ta’ spiss hija totalment jew parzjalment mal-
awtoritajiet lokali u regjonali, l-appogg tal-EASO ghandu jindirizzahom ukoll.

Emenda 12
COM(2016) 271 final
Artikolu 3(2)

Id-dmir ta’ kooperazzjoni in bona fede u l-iskambju tal-informazzjoni

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

2. L-Agenzija ghandha tahdem mill-qrib mal-awtoritajiet
tal-azil tal-Istati Membri, mas-servizzi nazzjonali ta’
immigrazzjoni u tal-azil u servizzi nazzjonali ohra u mal-
Kummissjoni. L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti
taghha minghajr pregudizzju ghal dawk attribwiti lil korpi
rilevanti ohra tal-Unjoni u ghandha tahdem mill-qrib ma’
dawk il-korpi u mal-Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet
Uniti ghar-Refugjati (UNHCR).

2. L-Agenzija ghandha tahdem mill-qrib mal-awtoritajiet
tal-azil tal-Istati Membri, mas-servizzi nazzjonali ta’ immi-
grazzjoni u tal-azil u servizzi nazzjonali, regjonali u lokali
ohra u mal-Kummissjoni. L-Agenzija ghandha twettaq il-
kompiti taghha minghajr pregudizzju ghal dawk attribwiti
lil korpi rilevanti ohra tal-Unjoni u ghandha tahdem mill-
qrib ma’ dawk il-korpi u mal-Kummissarju Gholi tan-
Nazzjonijiet Uniti ghar-Refugjati (UNHCR).

Raguni

Peress li r-responsabbilta ghall-ghoti ta’ assistenza u servizzi ta’ akkoljenza lill-applikanti ta” spiss hija totalment jew
parzjalment mal-awtoritajiet lokali u regjonali, I-EASO trid tahdem maghhom direttament ukoll.

Emenda 13
COM(2016) 272 final
Artikolu 38

Trasferiment ta’ data lil pajjizi terzi ghall-fini tar-ritorn

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda tal-KtR

Zid wara l-paragrafu 3

4. Febda kaz ma tista’ tigi ttrasferita jew issir
disponibbli kwalunkwe informazzjoni ghal pajjizi terzi
li mhumiex meqjusa pajjizi terzi sikuri ghall-finijjiet
tad-Direttiva 2013/32/UE.

5. Febda kaz ma tista’ tinghata kwalunkwe
informazzjoni lil pajjizi terzi dwar minorenni, anke
wara li jkunu lahqu l-eta magguri.
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Raguni

Ghalkemm ir-raguni ghal dan hija l-htiega li jigi ffacilitat ir-ritorn, l-Artikolu kollu jidher li jesponi lill-applikanti ghal
tpattija possibbli meta jirritornaw fil-pajjiz ta’ origini taghhom, b'mod partikolari meta dawn il-pajjizi ma jkunux jistghu,
min-naha taghhom, jizguraw protezzjoni xierqa ta’ data. Fi kwalunkwe kaz, il-qsim ta’ data ma’ pajjizi terzi li mhumiex
megjusa sikuri u l-iskambju ta’ data ma’ kwalunkwe pajjiz terz rigward it-tfal, ghandu minn tal-inqas jibqa’ pprojbit.

II. RAKKOMANDAZZJONIJIET TA’ POLITIKA

IL-KUMITAT EWROPEW TAR-REGJUNI,

Objettivi u u approcc generali tal-pakkett ta” riforma

1. jilga’ b'sodisfazzjon id-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea li tipproponi riforma globali tar-regoli dwar l-asil, b’enfasi
fuq ir-rabta bejn il-proposti inkluzi fl-ewwel pakkett, li kien ipprezentat fl-4 ta’ Mejju 2016, u dawk tat-tieni pakkett
ipprezentat fit-13 ta’ Lulju 2016 (regolament dwar il-kriterji ghar-rikonixximent tad-dritt ghal asil; regolament li
jistabbilixxi proc¢edura uniformi dwar l-asil; standards komuni dwar I-ghajnuna); id-differenzi attwali bejn is-sistemi legali,
procedurali u ta’ ghajnuna fl-Istati Membri fil-fatt jinfluwenzaw l-ghazliet tal-applikanti ghal asil u jzidu l-movimenti
sekondarji, b'impatt fuq l-effi¢jenza tas-sistema ta’ kif jigi determinat l-Istat Membru responsabbli u jsahhu I-bzonn tal-uzu
tal-EURODAC u l-appogg tal-EASO;

2. jilga’ b'mod pozittiv uhud mill-objettivi tal-ewwel pakkett ta’ proposti, bhal-limitazzjoni tal-movimenti sekondarji
mhux awtorizzati, distribuzzjoni aktar gusta tal-applikanti ghal asil fost l-Istati Membri, it-tishih tal-EASO u t-
trasformazzjoni tieghu fAgenzija;

3. jahseb li mhuwiex bizzejjed l-approc¢ adottat mill-Kummissjoni fil-proposta ghal rifroma tar-Regolament ta’ Dublin,
li skontu l-punti kriti¢i tas-sistema huma rizultat ta’ krizijiet straordinarji li jistghu jigu indirizzati bl-introduzzjoni, minn
naha, ta’ modifiki, u min-naha l-ohra, b'mizuri ta’ tishih tal-kriterju fundamentali (ir-responsabbilta tal-ewwel pajjiz tal-
wasla fl-UE); minflok, qeghdin naffac¢jaw krizi strutturali (l-ammont ta’ talbiet fis-sena zdied bi tliet darbiet fl-ahhar tliet
snin, mill-2013 sal-2015, biex jizboq 1 200 000, ¢ifra li hija disa’ darbiet akbar meta mqabbel mal-1985) u l-gestjoni ta’
emergenza trid timxi id fid mal-introduzzjoni ta’ sistema stabbli, effi¢jeni u izjed integrata;

4. josserva kif, minn diversi aspetti, l-applikazzjoni tas-sistema attwali saret izjed rigida, permezz ta’ mekkanizmi ta’
restrizzjoni (inammissibilita; rifjut konsegwenti tal-ghajnuna; proceduri accellerati); ghaldagstant il-kolegislaturi huma
mistiedna jivverfikaw bir-reqqa il-kompatibbilta tal-mizuri taghhom mad-drittijiet fundamentali, b’'mod partikolari tal-
persuni l-izjed vulnerabbli;

5. igis li I-kapacita tal-ewwel akkoljenza, il-kapacita tal-ipprocessar fil-hin tat-talbiet tal-applikanti u l-prevenzjoni ta’
movimenti sekondarji huma fatturi ewlenin ghall-istabbilta tas-sistema ta’ gestjoni u ta’ allokazzjoni ta’ talbiet ghall-asil;

6.  jirrakkomanda li l-aspetti pozittivi tal-proposta tal-Kummissjoni (twessigh tal-kuncett ta’ familja biex jinkludi ahwa
u unitajiet familjari ffurmati wara t-tlug; ir-rilevanza tad-dokumenti li nhargu minn Stat Membru, anke jekk skadew) jigu
integrati ma’ konsiderazzjoni akbar tat-triq li hadu biex waslu shawn, l-esperjenza professjonali taghhom u I-
aspirazzjonijiet tal-applikanti, sabiex il-movimenti sekondarji ma jigux incentivati; jenfasizza fdal-kuntest li l-incentivi
pozittivi ghandhom, fejn ikun possibbli, jigu ppreferuti minn sanzjonijiet biex jigu evitati movimenti sekondarji;

7. iqis bhala pozittiv l-introduzzjoni ta’ proceduri accellerati u semplifikati, filwaqt li jenfasizza, madankollu, li dawn
iridu jigu uzati sabiex itejbu l-efficjenza u l-heffa tas-sistema, izda ma jistghu qatt iwasslu ghat-tnaqgis tad-drittijiet
fundamentali; barra minn hekk, igis li anke talbiet li jigu dikjarati mhux ammissibbli jew li jigu ezaminati bi procedura
accellerata jridu jigu inkluzi ghall-finijiet tal-kalkolu tal-fattur ta’ referenza tal-Artikolu 36;

8. huwa konvint li t-tliet proposti jikkonformaw mal-principju ta’ sussidjarjeta minhabba li jindirizzaw b'mod car
problemi ta’ natura transnazzjonali, bhalma huma s-solidarjeta fost l-Istati Membri, il-holgien ta’ sistema ta’ asil aktar
integrata u t-tishih ta’ skambji ta’ informazzjoni bejn Stati membri. Tali ghanijiet ma jistghux jintlahqu minn Stati Membri
individwali. Barra minn hekk, il-mizuri proposti huma mehtiega sabiex jintlahaq l-objettiv li jigu stabbiliti regoli uniformi
applikabbli ghall-Unjoni Ewropea kollha; fdan ir-rigward, il-proposti jirrispettaw anke I-principju tal-proporzjonalita.
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Prin¢ipji ta’ gwida u mekkanizmi korrettivi u ta’ kumpens

9.  iqis bhal progress importanti l-introduzzjoni tal-kapacita ta’ akkoljenza ta’ kull pajjiz, bhala fattur rilevanti ghall-
finijiet tal-kompetenza ghall-analizi tat-talba ghal protezzjoni internazzjonali, abbazi ta’ parametri oggettivi, u diga indikata
bhala alternattiva possibbli fil-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ April 2016 — COM(2016) 197; jinsab dizappuntat,
madankollu, li l-uzu ta’ dan il-kriterju huwa totalment sekondarju, billi huwa limitat ghal sitwazzjonijiet ta’ krizi;

10.  jiddispjacih bil-fatt li fil-proposta tal-Kummissjoni l-aspirazzjonijiet tal-applikanti ma jitqiesux rilevanti lanqas fil-
prezenza ta’ elementi oggettivi (gharfien tal-lingwi, il-hiliet, hiliet ta’ xoghol, Zjarat precedenti) li jkunu jissuggerixxu Stat
Membru partikolari bhala destinazzjoni;

11.  jirrakkomanda ghalhekk li jigi applikat bilan¢ differenti bejn il-kriterju tal-kapacita ta’ akkoljenza (li huwa
kompatibbli mal-konsiderazzjoni tal-preferenzi tal-applikant u tat-triq li ha biex jasal safejn wasal) u tal-ewwel pajjiz ta’
destinazzjoni, fejn iz-zewg kriterji jkollhom l-istess relevanza u filwaqt li jitqiesu, ghall-finijiet tal-implimentazzjoni
taghhom fi kwalunkwe kaz, bhala r-referenza ewlenija fl-Artikolu 35;

12.  jissuggerixxi, barra minn hekk, li ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-kapacita ta’ akkoljenza reali u attwali ta’ Stat
Membru, ghandu jitgies ukoll 1-ghadd ta’ wasliet rregistrati fdak I-Istat, billi ghandu impatt oggettiv fuq il-kapacita ta’
akkoljenza u gestjoni, u li dan il-parametru jigi integrat fl-iskema ta’ referenza msemmija fl-Artikolu 35;

13.  jissuggerixxi wkoll, dejjem sabiex jitqiesu I-kapacita ta’ akkoljenza effettiva u attwali, li jinzamm limitu ta’ Zmien biex
meta jintlahaq tintemm I-kompetenza tal-Istat Membru, li jkun ezamina applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali, biex
jezamina kwalunkwe dikjarazzjoni sussegwenti jew applikazzjonijiet sussegwenti mill-istess applikant, kif stabbilit fl-
Artikolu 3(5). Dan il-limitu jista’ jigi stabbilit ghal hames snin, perjodu konsiderevolment itwal minn dak fis-sehh bhalissa;

14.  jistieden lill-Istati Membri jizviluppaw sistemi interni affidabbli, trasparenti u gusti ghad-distribuzzjoni tal-isfida li
jintlagghu migranti madwar it-territorji taghhom, b’kont mehud tad-data so¢joekonomika rilevanti kif ukoll l-akkoljenza fil-
passat ta’ bliet u regjuni differenti u I-htigijiet u l-prospetti tal-integrazzjoni tal-migranti, u jassistu b'mod partikolari dawk
il-bliet/ir-regjuni li geografikament huma esposti u ghalhekk taht pressjoni partikulari;

15.  iqis pozittiva l-introduzzjoni ta’ mekkanizmu korrettiv ta’ allokazzjoni tal-applikanti ghal protezzjoni internaz-
zjonal. Josserva, madankollu, li I-limitu propost mill-Kummissjoni biex jigi implimentat il-mekkanizmu tant hu gholi li
(meta wiehed iqis perezempju l-istatistika tal-ahhar tliet snin) anke fkaz ta’ krizi l-mekkanizmu huwa fir-riskju li ma jigix
implimentat u ma jkollu l-ebda benefic¢ju strutturali xorta wahda;

16.  iqis li, sabiex is-solidarjeta ma tigix pregudikata b'zieda eccessiva fil-pizijiet fuq I-Istati Membri, huwa essenzjali li -
regoli dwar il-migrazzjoni legali jigu applikati b'mod effika¢i fkonformita mal-istat tad-dritt;

17.  josserva li l-kontribut ta’ solidarjeta previst ghall-Istati li jissospendu b'mod temporanju l-partecipazzjoni taghhom
fil-mekkanizmu korrettiv awtomatiku tant hu gholi wisq u maqtugh mill-parametri oggettivi u ta’ ugwaljanza, bhan-nefqa
ghal ghajnuna fperjodu ta’ zmien specifiku; ghaldagstant jissuggerixxi tnaqgqis, bi gbil man-nefqa medja fis-sena ghal kull
benefi¢jarju (ikkalkolata bhala EUR 20 000 skont id-data disponibbli) u fuq it-tul medju ta’ zjara legali (permess bejn tliet
snin u hames snin);

18.  josserva wkoll li l-kontribut ta’ solidarjeta propost mill-Kummissjoni huwa limitat ghall-ipotezi ta’ awtosospensjoni
mis-sistema filwaqt li xejn m’hu previst jekk ma jigux implimentati decizjonijiet fir-rigward tar-rilokazzjoni jew it-tehid tal-
inkarigu tal-persuni li qed ifittxu azil jew il-benefi¢jarji, minkejja li, skont id-data disponibbli, il-perc¢entwal tal-ezekuzzjoni
huwa kompletament insuffi¢jenti (madwar 25 %); jissuggerixxi ghalhekk li fil-qafas tat-tishih tal-EASO u t-trasformazzjoni
tieghu fAgenzija, jigu attribwiti lilu l-kompiti ta’ supervizjoni u rappurtar ta’ ezekuzzjoni insufficjenti anke ghall-
impozizzjoni ta’ sanzjonijiet min-naha tal-Kummissjoni Ewropea; bhala alternattiva, jitlob li jissahhah il-Fond ghall-Asil, I-
immigrazzjoni u l-integrazzjoni, jew li jinholoq fond gdid ta’ solidarjeta favur l-Istati Membri u l-entitajiet regjonali u lokali
zvantaggati mit-trasferimenti mhux moghtija u dawk izjed virtwuzi fl-ezekuzzjoni u r-riceviment taghhom;

19.  jenfasizza wkoll li t-tnaqqis tal-imsemmija kontribuzzjoni ta’ solidarjeta fir-rigward tas-somma proposta mill-
Kummissjoni Ewropea (kif suggerit £din l-opinjoni) huwa mehtieg ukoll biex jigu evitati nuqqas ta’ fehim u riskju li tonqos
il-fidugja tac-cittadini Ewropej fil-konfront tal-Unjoni Ewropea;
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20.  itenni t-talba tieghu sabiex il-fondi tal-UE rilevanti li jappoggaw l-akkoljenza u l-integrazzjoni tal-migranti jsiru
direttament accessibbli ghall-awtoritajiet lokali u regjonali li jgorru responsabbiltajiet ewlenin fdawn l-ogsma.

Mizuri ghat-tishih tas-sistema, il-proceduri u l-iskadenzi

21.  jirrakkomanda l-eliminazzjoni tal-mizuri l-aktar stretti (bhar-rifjut ta’ assistenza, bl-eskluzjoni tas-sahha) li
ghandhom I-ghan li jillimitaw id-drittijiet fundamentali ta’ persuni li t-talba taghhom giet iddikjarata inammissibbli jew li
jaslu fi Stati Membri ohra matul iz-zmien li l-applikazzjoni tigi ezaminata fil-pajjiz responsabbli;

22, jissuggerixxi li xorta jinzamm limitu ta’ Zmien — izda hafna itwal minn dak previst bhalissa (perezempju, 5 snin
minflok 12-il xahar) — li meta jispicca tieqaf ir-responsabbilta tal-Istat Membru responsabbli ghall-ezami tal-applikazzjoni
inizjali;

23.  jistenna li jitnaqgsu l-iskadenzi biex jigi akkwistat l-istatus ta’ resident ghal zZmien twil ghall-benefi¢jarji ta’
protezzjoni internazzjonali, b’'mod spegjali fil-prezenza ta’ konnessjonijiet rilevanti ma’ pajjizi ohra barra minn dak fejn I-
applikazzjoni ghall-asil hija ezaminata, u li jwassal ukoll ghall-probabilita ta’ dizincentiv ghal movimenti sekondarji;

24.  minhabba r-rabta bejn id-distribuzzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-asil bejn il-pajjizi membri u l-kriterji u l-proceduri
adottati minnhom (li jhallu impatt fuq l-ghazla tal-applikanti, joholqu “tellieqa sal-giegh” mahsuba biex tiskoraggixxi I-
persuni milli jaslu) iqis li hija ta’ importanza ewlenija li, fil-perjodu medju, il-pajjizi Ewropej jaslu ghal rikonoxximent
re¢iproku tad-decizjonijiet dwar l-asil u l-ipprocessar dirett tat-talbiet (flimkien mal-awtoritajiet tal-Istati Membri), anke
min-naha tal-Agenzija Ewropea ghall-Asil.

25.  jirrakkomanda li t-terminu “rapprezentanti tal-minorenni” fit-test legali jigi interpretat u jkun jista’ jigi interpretat,
u emendat jekk mehtieg, bhala “garanti” jew terminu ichor li skont il-kuntest nazzjonali ghandu jfisser persuna jew korp
indipendenti tal-amministrazzjoni u mahtur mil-ligi jew minn awtorita gudizzjarja, biss ghas-salvagwardja tal-interessi tal-
minorenni.

Minorenni mhux akkompanjati

26. meta wiched iqis id-data dwar il-wasla fl-Ewropa ta’ minorenni mhux akkompanjati (f1-2015 kien hemm 88 000
(6,7 % tal-ghadd totali ta’ applikanti ghall-asil), jirrakkomanda t-tishih tal-istrutturi u tal-kundizzjonijiet ta’ ghajnuna
moghtija lilhom (fdan ir-rigward, hija ¢ertament rilevanti l-proposta ghal riforma tad-Direttiva dwar il-Kondizzjonijiet ta’
Akkoljenza, li tinsab fit-tieni pakkett ta” proposti pprezentat fit-13 ta’ Lulju, meta wiehed jikkunsidra wkoll li hafna drabi
huma l-awtoritajiet lokali li jaghmlu tajjeb);

27.  jirrakkomanda t-tishih tal-ghajnuna psikologika u s-smigh tal-minorenni mhux akkompanjati u li jigi facilitat 1-
access taghhom ghal ghajnuna legali u li tkun komprensibbli; li jigi appoggjat ix-xoghol tal-garanti tal-minorenni, biex
jitjieb it-tahrig u tissahhah l-indipendenza anke bl-appogg tal-EASO u tas-so¢jeta civili;

28.  jirrakkomanda l-promozzjoni ta’ informazzjoni u medjazzjoni kulturali adegwata fiz-Zoni ta’ residenza ta’
minorenni mhux akkompanjati, anke bl-ghan li jigu evitati sens ta’ nuqqas ta’ fidu¢ja u ta’ diffidenza fil-konfront taghhom;

29.  jirrakkomanda li jinstabu rotot alternattivi ta’ tranzizzjoni mill-perspettiva ta’ ritorn immedjat meta jilhqu l-eta
magguri (wara li tkun inghatat protezzjoni temporanja generali) u b’kont mehud ta” kwalunkwe moghdijiet edukattivi
eventwali li jkunu ghazly;

30.  iqis li m'ghandux ikun hemm precedenza fuq il-prin¢ipju li l-minorenni ma jigux mc¢aqalqa minn fejn ikunu ghandu
jinzamm anke meta jinsabu fi Stat Membru li ma jkunx l-Istat Membru ta’ dhul, wara movimenti sekondarji mhux
awtorizzati;

31.  iqis li I-protezzjoni u l-assistenza ghandhom jinzammu wkoll fil-kaz li l-eta tal-minorenni hija dubjuza, sakemm
jitressqu appelli u t-tilwima legali ma tigix deciza.

L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Azil

32.  iqis bhala pozittiv il-fatt li I-Agenzija Ewropea ghall-Asil (illum il-gurnata EASO) nghatat il-kompiti ta’ ghajnuna
teknika u operattiva u ta’ tahrig u l-introduzzjoni tal-possibbilta ta’ intervent (Artikolu 16) anke fin-nuqqas ta’ talba min-
naha ta’ Stat Membru, jekk titgieghed pressjoni straordinarju fuqu (Artikolu 22);
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33.  jitlob li jkun hemm titjib fil-puntwalita, l-omogenizzazzjoni u l-kompletezza tad-data trazmessa lill-Eurostat, taht is-
supervizjoni tal-EASO, inkluzi, fost l-ohrajn, dawk dwar il-percentwal ta’ detenzjonijiet bl-ghan ta’ trasferiment jew ritorn
u motivazzjonijiet relatati, dwar il-percentwal tat-trasferimenti effettwati u l-istatistika dwar il-minorenni;

34.  jissuggerixxi li jigu investiti aktar rizorsi fis-sistemi ta’ akkoljenza u integrazzjoni fl-Istati Membri, ir-regjuni u I-
awtoritajiet lokali, filwaqt li tinghata preferenza ghall-attivazzjoni diga matul il-procedura tal-asil, kif ukoll il-kondivizjoni
ta’ soluzzjonijiet u prattiki tajbin, bl-appogg tal-EASO, anke bejn l-awtoritajiet lokali;

35.  jirrakkomanda t-tishih tal-kooperazzjoni transkonfinali fl-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-Istati
Membri, ir-regjuni u l-awtoritajiet lokali u fit-traccabbilta ta’ rabtiet familjari;

36. jirrakkomanda t-tishih tal-Hotspots sabiex tigi zgurata l-puntwalita u I-korrettezza tal-proceduri ta’ trasferiment
previsti fdan ir-Regolament.

Eurodac

37.  jappoggja kemm it-tnaqqis (minn 14 ghal 6 snin) tal-eta tal-minorenni biex jigu registrati previst fil-proposta dwar
EURODAC, meta wiched igis I-ghadd kbir ta’ persuni li I-ghajbien taghhom jigi rimarkat tard wisq, kif ukoll il-kondivizjoni
tad-data ma’ agenziji Ewropej u awtoritajiet tal-Istati Membri; izda jqis li ghandha tibga’ projbita l-kondivizjoni ta’ data ma’
pajjizi terzi, bil-kontra ta’ dak propost mill-Kummissjoni.

Brussell, it-8 ta’ Dicembru 2016.

II-President
tal-Kumitat Ewropew tar-Regjuni

Markku MARKKULA



